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REGULAMENTO (CE) N.° 1480/2004 DA COMISSAO
de 10 de Agosto de 2004

que estabelece regras especificas relativamente as mercadorias que chegam de zonas onde o Go-
verno de Chipre nio exerce controlo efectivo a zonas onde o Governo exerce um controlo efectivo

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 866/2004 do Conse-
lho, de 29 de Abril de 2004 (') e, nomeadamente, o n.° 12 do
seu artigo 4.°,

Ap6s consulta do Comité de Regulamentagdo da faixa de sepa-
racdo,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 866/2004 prevé
um regime especial para o tratamento das mercadorias
provenientes de zonas onde o Governo da Republica de
Chipre ndo exerce um controlo efectivo (a seguir desig-
nadas «as zonas») para as zonas onde o Governo exerce
um controlo efectivo.

(2) A aplicagio do regime estabelecido pelo Regulamento
(CE) n.° 866/2004, no que diz respeito as mercadorias
que ndo sejam integralmente obtidas nas zonas e ndo
estejam em conformidade com o anexo II do referido
regulamento, estd sujeita a adop¢do de regras especificas
pela Comissio em conformidade com o disposto no n.°
12 do artigo 4.° do regulamento. Pretende-se, todavia,
que estas regras especificas sejam aplicdveis a todas as
mercadorias abrangidas pelo regulamento.

(3)  E necessirio estabelecer regras pormenorizadas relativa-
mente a forma e ao teor do documento a emitir pela
Camara de Comércio cipriota turca ou por outro 6rgio
autorizado e relativamente aos controlos no que diz res-
peito ao cumprimento das regras aplicaveis.

4 E também necessirio estabelecer regras pormenorizadas
no que diz respeito as obriga¢des de comunicagio por
parte da Camara de Comércio cipriota turca ou outro
6rgdo autorizado, as autoridades da Repiiblica de Chipre
e as autoridades da zona de soberania oriental em Chipre
no que diz respeito a natureza, as quantidades, ao destino
e ao valor das mercadorias para as quais sdo elaborados
certificados e que atravessam a faixa de separacdo, bem
como em relagdo a quaisquer sancdes aplicadas ou direi-
tos de importagdo impostos.

(5) A satde das plantas, a seguranca alimentar e outros re-
quisitos de seguranca tém de ser garantidos. A proteccio
contra a introdugdo e o alastramento na Comunidade de
organismos prejudiciais as plantas ou aos produtos vege-
tais tem de ser assegurada, devendo ser estabelecidas

() JOL 161 de 30.4.2004, p. 128.

regras pormenorizadas respeitantes a emissdo de docu-
mentos relativos aos controlos, tal como referido no
n.° 4 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 866/2004.
Enquanto se aguarda o estabelecimento do estatuto fitos-
sanitirio das zonas no que diz respeito aos organismos
prejudiciais enumerados nos anexos I ou II da Directiva
2000/29/CE do Conselho (?), deverdo ser impostas medi-
das de protecgdo especificas ou controlos adicionais.

(6)  Por razdes de seguranga e a fim de evitar desde o inicio
qualquer abuso, certas categorias de mercadorias sujeitas
a restricdes ou a medidas de defesa comercial deverdo ser
excluidas do dmbito de aplicagdo do Regulamento (CE)
n.° 866/2004.

(7)  Ha que esclarecer que caso sejam transferidas mercado-
rias origindrias das zonas para outros Estados-Membros,
estas mercadorias tém de ser consideradas, para efeitos de
IVA, como tendo sido importadas na Republica de Chi-

pre.

8)  E também necessdrio determinar o significado do termo
emergéncia na acep¢do do n.° 4 do artigo 11.° do Re-
gulamento (CE) n.° 866/2004,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Regras de origem

A origem de qualquer produto a que é aplicdvel o presente
regulamento ¢ determinada em conformidade com as disposi-
¢des em vigor na Comunidade.
Artigo 2.°
Documento de acompanhamento

1. O documento de acompanhamento referido no n.° 5 do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 866/2004 deverd cumprir as
seguintes condicdes:

1) Conter todas as informacdes necessdrias para identificar as
mercadorias a que diz respeito, nomeadamente:

a) A designacio das mercadorias;

b) O ntmero de ordem, as marcas e os niimeros das mer-
cadorias, caso existam;

¢) O namero e o tipo de embalagem;

() JO L 169 de 10.7.2000, p. 1.
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d) O volume e o valor das mercadorias;

e) O nome e o endereco do produtor das mercadorias;

f) O nome e o endereco do expedidor e do destinatario.

2) Assegurar o cumprimento das regras de origem referidas no
artigo 1.° e certificar sem ambiguidade que as mercadorias a
que diz respeito sdo origindrias das zonas definidas no n.° 1
do artigo 1.° do Protocolo n.° 10 do Acto de Adesdo de
2003. Para o efeito, antes de emitir esse documento, a Ca-
mara de Comércio cipriota turca ou qualquer outro 6rgio
autorizado deverd realizar os controlos necessdrios a fim de
se certificar que as especificacdes dadas pelo produtor e o
expedidor sio exactas. Esses controlos incluirdo, pelo menos,
uma verificacdo nas instalagdes do produtor.

O documento de acompanhamento deverd ser elaborado a par-
tir do formuldrio cujo modelo é apresentado no anexo L

2. Os operadores que solicitam um documento de acompa-
nhamento deverdo apresentar um pedido por escrito aos 6rgdos
de emissdo acima referidos. Este pedido devera conter as seguin-
tes informacdes:

1) Uma declaracdo do produtor em que:

a) Declara que as mercadorias em questdo sdo origindrias
das zonas, tal como definidas no n.° 1 do artigo 1.° do
Protocolo n.° 10 do Acto de Adesdo de 2003;

b) Se compromete a manter a disposi¢do, para efeitos de
controlo, por um periodo de pelos menos trés anos a
partir da data de aplicagdo, todos os registos contabilisti-
cos respeitantes a produgdo (incluindo a aquisicio de
matérias-primas) e a venda das mercadorias e a aceitar
que esses controlos possam ser efectuados em qualquer
momento razodvel pelos 6rgdos mencionados no n.° 1
ou pelos servicos da Comissio;

2) Uma declaracio do expedidor sobre o destino das mercado-
rias.

O pedido é apresentado no formuldrio cujo modelo figura no
anexo I

3. Os 6rgdos mencionados no ponto 2 do n.° 1 comunica-
rdo & Comissdo, ao Governo de Chipre e as autoridades da zona
de soberania oriental os nomes e os titulos das pessoas incum-
bidas de assinar os documentos, bem como um modelo da sua
assinatura e do carimbo utilizado.

4. As autoridades da Reptiblica de Chipre informario os
servicos da Comissio dos casos em que existam davidas razoi-
veis quanto a conformidade das mercadorias com os critérios de
origem. Nesses casos, as autoridades da Reptiblica de Chipre
autorizario as mercadorias a atravessar a faixa de separagdo
nas condi¢des estabelecidas no n.° 2 do artigo 4.° do Regula-
mento (CE) n.° 866/2004, sujeitas as medidas de precaucio
consideradas necessirias enquanto se aguardam os resultados
de um controlo posterior.

Caso se verifique que os documentos foram emitidos sem que
as condi¢des tenham sido adequadamente cumpridas, todos os
direitos e taxas devidos aquando da introdu¢do em livre prtica
das mercadorias no territério aduaneiro da Comunidade terdo
de ser pagos, a taxa aplicdvel a paises terceiros caso ndo exista
um tratamento preferencial. As disposicdes relativas a contra-
ccdo de uma divida aduaneira e seu pagamento serdo aplicdveis
mutatis mutandis.

Artigo 3.°
Inspeccio fitossanitiria e apresentagio de relatorios

1. Sempre que as mercadorias consistam em plantas, produ-
tos vegetais e outros produtos abrangidos pela parte B do anexo
V da Directiva 2000/29/CE do Conselho, peritos fitossanitdrios
independentes designados pela Comissio, e agindo em coorde-
nagdo com a Camara de Comércio cipriota turca para a aplica-
¢do do Regulamento (CE) n.° 866/2004, inspeccionardo as mer-
cadorias no estddio de produgdo e novamente no momento da
colheita e no estddio de comercializagio.

No caso das batatas, os peritos acima referidos verificardo se os
produtos que constituem a remessa foram cultivados directa-
mente a partir de sementes certificadas num dos Estados-Mem-
bros ou noutro pais para o qual ndo esteja proibida a entrada
na Comunidade das batatas destinadas a plantagdo, em confor-
midade com o disposto no anexo III da Directiva 2000/29/CE.

No caso dos citrinos, os peritos acima referidos verificardo se os
frutos ndo possuem folhas nem pedinculos e apresentam a
marca de origem adequada.

2. Se os peritos acima referidos, recorrendo aos seus conhe-
cimentos e na medida em que tal possa ser determinado, esta-
belecerem que as plantas em questdo, os produtos vegetais ou
outros artigos da remessa satisfazem as exigéncias e os contro-
los pertinentes, tal como estabelecido no anexo II do Regula-
mento (CE) n.° 866/2004, bem como as disposi¢des do se-
gundo e terceiro pardgrafos do n.° 1, comunicardo as suas
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verificagdes, recorrendo ao formuldrio «Relatério de inspecgdo
fitossanitdria», cujo modelo figura no anexo Il do presente
regulamento. O «Relatério de inspeccdo fitossanitdria» serd adi-
tado como suplemento ao documento de acompanhamento
referido no artigo 2.°

Os peritos ndo emitirdo «Relatérios de inspecgdo fitossanitdria»
no que diz respeito a plantas destinadas a plantagdo, incluindo
os tubérculos de Solanum tuberosum (L.) destinados a plantagio.

3. Por conseguinte, selardo os camides ou outro meio de
transporte de modo a evitar qualquer abertura da remessa até
que esta atravesse a faixa de separagdo. Nenhum produto de
base abrangido pelas disposi¢des do presente artigo atravessard
a faixa de separacdo sem que o referido formuldrio seja com-
pletamente preenchido e devidamente assinado por pelo menos
um dos peritos fitossanitdrios acima referidos.

4. Aquando da chegada as zonas onde o Governo da Repu-
blica de Chipre exerce um controlo efectivo, as autoridades
competentes examinario a remessa. Sempre que aplicdvel, o
«Relatério de inspec¢do fitossanitdria» serd substituido por um
passaporte fitossanitdrio, emitido em conformidade com as dis-
posi¢des das Directivas 92/105/CEE (') e 93/51/CEE (3 da Co-
missdo.

5. Se a remessa consistir ou contiver lotes de batatas, uma
parte adequada destes lotes serd examinada no que diz respeito
a Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. e Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann e Kotthoff) Davis
et al,, em conformidade com os métodos comunitdrios estabe-
lecidos para a detecgdo e o diagndstico destes organismos pre-
judiciais.

Artigo 4.°

Produtos alimentares e seguranca dos produtos, mercado-
rias objecto de priticas de pirataria e contrafac¢io

1. Por razdes de seguranga alimentar, é proibida a circulagdo
através da faixa de separacdo de compostos alimentares, aditivos
alimentares, pré-misturas ou quaisquer produtos alimentares que
contenham produtos de origem animal ou qualquer produto
abrangido pelas decisdes da Comissdo indicadas no anexo IV,
bem como por decisdes similares adoptadas no futuro. Os arti-
gos 6.2, 7.° e 18.° do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho (}) sio aplicdveis mutatis
mutandis.

() JO L 4 de 8.1.1993, p. 22.
() JO L 205 de 17.8.1993, p. 24.
() JO L 31 de 1.2.2002, p. 1.

2. As autoridades da Republica de Chipre e as autoridades da
zona de soberania oriental assegurardo que as mercadorias que
atravessam a faixa de separagdo cumprem as regras comunitd-
rias em matéria de sadde, seguranga, ambiente e protec¢io dos
consumidores, bem como no que diz respeito a proibi¢do da
introducdo de mercadorias objecto de préticas de pirataria e
contrafac¢io.

Artigo 5.°
Medidas de defesa comercial

Ndo serd emitido um documento de acompanhamento para as
mercadorias que s3o objecto de medidas de defesa comercial da
Unido Europeia, incluindo as mercadorias que incorporam na
sua composi¢do materiais sujeitos a essas medidas. Esta regra
ndo prejudica a aplicagio das medidas anti-dumping, anti-sub-
vengdes e de salvaguarda ou quaisquer outros instrumentos de
defesa comercial da Comunidade.

Artigo 6.°
IVA

Caso as mercadorias origindrias das zonas sejam transferidas
para outros Estados-Membros, a sua entrada anterior nas zonas
sujeitas a um controlo efectivo do Governo serd considerada
como sendo uma importacdo de mercadorias, em conformidade
com o disposto no artigo 7.° da Directiva 77/388/CEE do
Conselho (%), pela qual o proprietirio das mercadorias ou qual-
quer outra pessoa designada ou aceite como responsivel pelo
Governo da Republica de Chipre serd responsdvel pelo paga-
mento do IVA de importagdo, em conformidade com o dis-
posto no n.° 4 do artigo 21.° da referida directiva.

Artigo 7.°
Emergéncias

Outras emergéncias na acep¢do do n.° 4 do artigo 11.° do
Regulamento (CE) n.° 866/2004 incluirdo qualquer situacio
ou circunstdncia que possa provocar um prejuizo econdmico
grave e duradouro a uma regido da Republica de Chipre ou
qualquer situagdo ou circunstdncia que ponha em risco ou
ameace por em risco o funcionamento do mercado interno,
em especial quando essa ameaca resulta da ndo aplicagdo nas
zonas dos direitos de importacio equivalentes aos estabelecidos
ao abrigo da pauta aduaneira comum sobre as matérias-primas
utilizadas na transformagdo dos produtos.

Artigo 8.°
Obrigagdes em matéria de comunicagio

1. A Camara de Comércio cipriota turca ou qualquer outro
6rgdo autorizado em conformidade com o disposto no n.° 5 do
artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 866/2004 comunicard men-
salmente a Comissdo o tipo, o volume e o valor das mercado-
rias para as quais emitiu os documentos referidos no n.° 1 do
artigo 2.°, bem como informagdes pormenorizadas sobre quais-
quer irregularidades detectadas e eventuais sangdes aplicadas.

() JO L 145 de 13.6.1977, p. 1.
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2. Em conformidade com o disposto nos n.%® 2 e 3 do artigo
4.° do Regulamento (CE) n.° 866/2004, as autoridades da Re-
ptblica de Chipre comunicardo mensalmente a Comissdo o
tipo, o volume e o valor das mercadorias que, de acordo com
as declaracdes constantes dos documentos referidos no n.° 1 do
artigo 2.°, atravessaram a faixa de separagdo, informacdes por-
menorizadas sobre quaisquer irregularidades detectadas e even-
tuais sangdes aplicadas, bem como informagdes sobre quaisquer
direitos pautais ou impostos cobrados sobre os produtos sujei-
tos a restitui¢des a exportagdo ou medidas de intervengdo.

3. As autoridades da Reptiblica de Chipre comunicardo tri-
mestralmente a Comissdo o tipo, o volume e o valor das mer-

cadorias cujo destino final ndo tenha sido a Reptblica de Chi-
pre, em conformidade com as declara¢des constantes dos docu-
mentos referidos no n.° 1 do artigo 2.° As mercadorias que
tenham como destino final um Estado-Membro que nio seja o
Chipre deverdo ser mencionadas a parte.

Artigo 9.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de Agosto de 2004.

Pela Comissdo
Gilinter VERHEUGEN
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Modelo do documento de acompanhamento referido no n.° 1 do artigo 2.°

ORIGINAL

DOCUMENTO DE ACOMPANHAMENTO AO ABRIGO DO REGULAMENTO (CE) N2 866/2004

DO CONSELHO
N.% 00001

Produtor (nome, ou nome da empresa,
e endereco completo):

Expedidor (nome, ou nome da empresa,
e endereco completo):

Destinatdrio (nome, ou nome da empresa,
e endereco completo):

Designacio das mercadorias, niimero de ordem, marcas e ndmeros, . .
nimero e tipo de embalagem (para as mercadorias nio embaladas Volume/quantidade Valor da transacgdo
indicar o nimero ou «a granel»):

Peso liquido
(kg)/outras
unidades de medida

Declaracio do expedidor
As mercadorias mencionadas no presente documento:
O Destinam-se a consumo em Chipre

O Nio se destinam a consumo em Chipre. E favor especificar o pafs de destino:

Data Assinatura

Certificagio da Cimara de Comércio cipriota turca

Certifica se, com base nos controlos realizados, que as mercadorias acima mencionadas sdo origindrias, na acep¢do dos artigos 23.° e 24.° do
Regulamento (CEE) n.° 2913/93 do Conselho, das zonas, tal como definidas no n.° 1 do artigo 1.° do Protocolo n.° 10 do Acto de Adesdo de
2003, e que as especificacdes dadas pelo produtor sdo exactas.

Assinatura
autorizada
Data e carimbo
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ANEXO II

Modelo do formuldrio do pedido referido no n.° 2 do artigo 2.°

PEDIDO
FORMULARIO DO PEDIDO AO ABRIGO DO
REGULAMENTO (CE) N.° 866/2004 DO CONSELHO
N.%: 00001
Produtor (nome, ou nome da
empresa, e endereco completo):
Expedidor (nome, ou nome da
empresa, e endereco completo):
Destinatdrio (nome, ou nome da
empresa, e endereco completo):
Designa¢io das mercadorias, ndmero de ordem, marcas e nimeros, . .
nimero e tipo de embalagem (para as mercadorias nio embaladas Volume/quantidade Valor da transaccdo

indicar o niimero ou «a granel»):

Peso liquido
(kg)/outras
unidades de medida

Declaragdo do produtor

Eu, abaixo assinado,

— declaro que as mercadorias acima indicadas sdo origindrias, na acepcfo dos artigos 23.° e 24.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/93 do
Conselho, das zonas, tal como definidas no n.° 1 do artigo 1.° do Protocolo n.° 10 do Acto de Adesio de 2003,

— declaro que as informagdes prestadas no presente pedido sio exactas,

— declaro que conservo a disposicio, para efeitos de controlo, durante um perfodo de pelo menos trés anos, todos os registos contabilisticos
respeitantes & producio (nomeadamente a compra de matérias-primas) e a venda das mercadorias,

— aceito que possam ser efectuados controlos em qualquer momento razodvel pela Camara de Comércio cipriota turca, pelos peritos fitossanitarios
a0 abrigo do Regulamento (CE) n.° 866/2004 ou pelos servicos da Comissdo.

Data Assinatura

Declaragdo do expedidor

As mercadorias mencionadas no presente pedido:

O Destinam-se a consumo em Chipre

O Ndo se destinam a consumo em Chipre, E favor especificar o pafs de destino:

Eu, abaixo assinado, solicito a emissio de um documento de acompanhamento ao abrigo do disposto no Regulamento (CE) n.° 866/2004.

Data Assinatura
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ANEXO III

Modelo do «Relatério de inspeccio fitossanitiria» referido no n.° 2 do artigo 3.°

1. Relatério de inspeccio fitossanitdria ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 866/2004 do Conselho

Namero

2. Nome, ou nome da empresa, e endereco completo do expe- 3. Nome, ou nome da empresa, e endereco completo do destinatdrio
didor

4. Nimero de identificacio do produtor (com os peritos fitossa- 5. Nome e endereco completo do centro de acondicionamento

nitdrios) e local de produgio

6. Designacdo da remessa (marcas distintivas, nome do produto, 7. Quantidade declarada
nome botanico)

8. Meio de transporte 9. Tratamento apds a colheita (tratamento; substincia activa; con-
centragio; temperatura)

10. O perito fitossanitirio abaixo-assinado ao abrigo do disposto no Regulamento (CE) n.° 866/2004, apés ter:

— inspeccionado o produto acima mencionado em conformidade com os procedimentos adequados, no estddio de produgio e novamente
na colheita e no estddio de preparacio para comercializacio,

— assistido ao carregamento do meio de transporte e de o ter selado uma vez terminado o carregamento,
conclui que, tanto quanto é do seu conhecimento e tanto quanto pode ser determinado, as mercadorias
— estdo em conformidade com a legislagdo fitossanitdria em vigor na Unido Europeia e, nomeadamente,

— s30 consideradas como estando isentas dos organismos prejudiciais enumerados no anexo I, e, se aplicdvel, no anexo II da Directiva
2000/29/CE, tal como alterada,

— no caso das batatas, que os produtos que constituem a remessa foram obtidos directamente a partir de sementes certificadas num dos
Estados-Membros ou noutro pafs para o qual ndo estd proibida a introducfo na Comunidade de batatas destinadas a plantagdo, em
conformidade com o disposto no anexo III da Directiva 2000/29/CE,

— no caso dos citrinos, que os frutos ndo possuem folhas nem pedinculos e neles figura a marca de origem adequada.

Nome ¢ assinatura do(s) perito(s) fitossanitdrio(s) Local e data de emissdo
1

(2) (perito co-assinante eventual)
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ANEXO IV
Lista das decisdes da Comissdo referidas no n.° 1 do artigo 4.°

Decisdo 2002/80/CE da Comissdo, com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Decisio 2004/429/CE, que impde
condi¢des especiais a importagdo de figos, avelds e pistdcios e de determinados produtos derivados origindrios ou
provenientes da Turquia.

Decisdo 2002/79/CE da Comissdo, com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Decisio 2004/429/CE, que impde
condigdes especiais @ importagio de amendoins e de determinados produtos derivados do amendoim, origindrios ou
provenientes da China.

Decisdo 2000/49/CE da Comissdo, com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Decisio 2004/429/CE, que impde
condigBes especiais a importagdo de amendoins e de determinados produtos derivados do amendoim, origindrios ou
provenientes do Egipto.

Decisdo 2003/493|CE da Comissdo, com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Decisio 2004/428/CE, que impde
condigdes especiais a importagdo de castanhas-do-Brasil com casca, origindrias ou provenientes do Brasil.

Decisdo 1997/830/CE da Comissdo, com a tdltima redacgdo que lhe foi dada pela Decisdo 2004/429/CE, que impde
condigdes especiais a importagdo de pistdcios e de certos produtos derivados origindrios ou em proveniéncia do Irdo.

— Decisdo 2004/92/CE da Comissdo, de 21 de Janeiro de 2004, relativa a medidas de emergéncia respeitantes aos frutos

do género Capsicum e aos produtos a base desses frutos.



